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TRADUCCIÓN: NARU-KUN / K-PROJECT WORLD 

 

Yukito: Yako-kun, Chatarou-kun e Ichijou-san, continúen apoyándonos. Hm, supongo 

que esto es realmente difícil. 

Jingi: Hey, Yukito. 

Yukito: Encantado de conocerlos. Si pongo solo eso, será contundente, así que agregare 

un emoji. No, pero... 

Jingi: Hey, Yukito, ¿Cuánto te preocupa solo agradecerle a tu amigo? He terminado con 

otra bebida. 

Yukito: Cállate, Jingi. Estoy haciendo algo serio. 

Jingi: Todo es serio. ¿Hey, Momoko-san? 

Momoko: Jeje, sí. Pero me pregunto si está bien tomarlo con calma al principio.  

Yukito: Entonces, ¿no es así? Es la primera vez que hago algo así... Momoko-san, si no 

te importa, ¿podrías hablarme al respecto? 

Jingi: ¡¿Qué?! Si rechazas mi consejo, ¿por qué le preguntas a Momoko-san? 

Yukito: Pon tu mano en tu pecho y piensa. 

Jingi: ¿Eh? ¿No tomaste en serio mi consejo sobre llevarte bien con tus amigos? 



 

 

Yukito: Cualquiera de los consejos de Jingi... ¡No me gusta porque es como la forma en 

que invitas a la gente a beber! 

Jingi: Beber forma parte de la cultura japonesa.  

Yukito: No sé, te he dicho muchas veces que soy menor de edad. ¡Uwaaah! ¿Qué debo 

hacer? ¡Recibí un mensaje de Yako-kun! 

Jingi: Deberías responderle normalmente. 

Yukito: Pero... ¡¿Un mensaje de Chatarou-kun?! ¡Tengo que responderle pronto! 

¡Uwaaah! ¡Un mensaje de Ichijou-san! ¡O, mejor dicho, un emoji! ¡Jingi-san, ¿qué debo 

decirle?! 

Jingi: Hey, cálmate un poco.  

Momoko: Jeje... De alguna manera, Yukito-kun... Cuento contigo, Jingi-chan. 


